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Asia: Ehdotus EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI 
uusiutuvista lähteistä peräisin olevan energian käytön edistämisestä 
(uudelleenlaadittu) 

  

 

Neuvosto hyväksyi 18. joulukuuta 2017 yleisnäkemyksen edellä mainitusta ehdotuksesta 

asiakirjojen ST 15236/17 +ADD1 +COR1 +ADD1COR1 pohjalta. Sitä täydennetään liitteessä 

esitetyillä muutoksilla. 
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Huom. Muutokset asiakirjaan 15236/17 + COR 1 verrattuna on alleviivattu ja lihavoitu. 

 

– Lisätään sivulle 33 uusi johdanto-osan 64 b kappale seuraavasti: 

"(64 b) Ottaen huomioon ilmastosta johtuvat rajoitukset, jotka kaventavat 

tietyntyyppisten biopolttoaineiden käyttömahdollisuuksia ympäristöön, 

tekniikkaan ja terveyteen liittyvien huolenaiheiden vuoksi, ja 

polttoainemarkkinoiden koon ja rakenteen johdosta on asianmukaista antaa 

Kyprokselle ja Maltalle lupa ottaa huomioon nämä luontaiset rajoitukset 

silloin, kun niiden on osoitettava, että ne ovat noudattaneet polttoaineen 

toimittajia koskevia uusiutuvaan energiaan liittyviä kansallisia velvoitteita." 

*** 

– Oikaistaan sivulla 52 oleva g g alakohta seuraavasti: 

"g g) 'polttoaineen toimittajalla' tarkoitetaan polttoainetta markkinoille toimittavaa tahoa, joka on 

vastuussa siitä, että polttoaineesta maksetaan valmistevero, tai, jos kyse on sähköstä tai jos veroa 

ei ole maksettava tai asianmukaisesti perustellussa tapauksessa, muuta jäsenvaltion 

määrittelemää asianmukaista tahoa;" 

*** 

– Oikaistaan sivulla 92 olevan 25 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta seuraavasti: 

"Tämän kokonaisosuuden puitteissa uusiutuvista energialähteistä tuotetun sähkön osuuden 

katsotaan olevan viisi kertaa sen energiasisältö, jos se toimitetaan maantieajoneuvoille, ja 

kaksi kertaa sen energiasisältö, jos se toimitetaan rautatieliikenteeseen." 

*** 
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– Oikaistaan sivulla 93 olevan 25 artiklan 1 kohdan seitsemäs alakohta seuraavasti: 

"Laskettaessa 7 artiklassa säädettyä uusiutuvista lähteistä peräisin olevaa energian 

kokonaisloppukulutusta jäsenvaltiossa ja tämän artiklan ensimmäisessä alakohdassa 

säädettyä osuutta, biopolttoaineiden ja bionesteiden sekä liikenteessä kulutettujen 

biomassapolttoaineiden, jos ne on tuotettu ravinto- tai rehukasveista, osuus saa olla enintään 

7 prosenttia kyseisen jäsenvaltion maantie- ja rautatieliikenteen energian loppukulutuksesta. 

Edellä 26 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa jäsenvaltiot voivat liitteessä VIII säädettyjä luokkia 

noudattaen asettaa matalamman enimmäisosuuden ja erottaa toisistaan erityyppiset 

biopolttoaineet, bionesteet ja biomassapolttoaineet, jotka on tuotettu ravinto- tai 

rehukasveista, esimerkiksi asettamalla matalamman enimmäisosuuden öljykasveista 

tuotettujen ravinto- tai rehukasvipohjaisten biopolttoaineiden osuudelle ottaen huomioon 

epäsuorat maankäytön muutosten vaikutukset. Jos jäsenvaltio päättää rajoittaa ravinto- tai 

rehukasveista tuotettujen biopolttoaineiden osuuden alle seitsemään prosenttiin, kyseinen 

jäsenvaltio voi vastaavasti alentaa ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettua kokonaisosuutta." 

*** 

– Oikaistaan sivulla 105 olevan 26 artiklan 8 kohdan toinen alakohta seuraavasti: 

"Sovellettaessa 1 kohdan a ja b alakohtaa tätä säännöstä on sovellettava ainoastaan laitoksiin, jotka 

aloittavat toimintansa tai jotka muunnetaan biomassapolttoaineita hyödyntäviksi [3 vuotta 

tämän direktiivin hyväksymispäivästä] jälkeen. Sovellettaessa 1 kohdan c alakohtaa tämä säännös ei 

vaikuta julkiseen tukeen, joka myönnetään viimeistään [3 vuotta tämän direktiivin 

hyväksymispäivästä] hyväksytyistä järjestelmistä." 
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